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Abstract: The theme examines the role of national corpora as vital resources for linguistic research and language 
policy. These large collections of texts reflect the diversity and dynamism of a nation’s language, capturing various 
forms of communication across different contexts. Recent advancements have enhanced the compilation and 
analysis of national corpora, incorporating digital technologies and a wider range of text types, including spoken 
and informal language. This development has led to increased collaboration among researchers globally, fostering 
a better understanding of linguistic variation and change. National corpora are crucial for applications in language 
education, computational linguistics, and sociolinguistics, providing data that inform teaching practices and 
natural language processing tools. Looking ahead, the field faces challenges such as ensuring inclusive 
representation of languages and dialects while embracing new technologies. Overall, national corpora serve as a 
cornerstone for understanding language in its cultural and social contexts. 
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Introduction: Corpus is a set of linguistic units that form 
a set of texts collected for a specific purpose, a 
collection of texts in natural language, written or 
spoken, stored electronically, placed on the basis of 
software in a computerized search system, working in 
an on-line or off-line system. Language corpora are an 
indispensable tool of modern linguistics for linguistic 
research and solving practical tasks. It differs from a 
simple electronic library. An electronic library aims to 
cover relatively complete artistic and journalistic works 
reflecting the socio-political, spiritual, and economic 
life of the people. From a linguistic point of view, 
electronic library texts are not processed on the basis 
of lexical, morphological, grammatical, and semantic 
signs, which creates inconvenience for linguistic 
research. Because an electronic library is not created to 
prepare a base of scientific research material, but 
rather to collect national and spiritual heritage. A 
language corpus, unlike an electronic library, involves 
collecting necessary, useful, and interesting texts for 
language study. The first factor that distinguishes a 
corpus from an electronic library is the nature of the 
text in it and its enrichment with additional 
information, and this feature constitutes a separate 

part of the corpus - a commentary written on the 
corpus units. 

DISCUSSION 

If the user needs a word, a regular text editor will find 
it. However, working with a text that “understands” the 
grammatical meaning and structure of the word has 
many advantages and conveniences. If it is necessary to 
search for a word form, such software, that is, a corpus, 
can be of great help to the researcher or user. If a 
researcher spent months, sometimes years, finding 
examples for his work, copying them into a file (in the 
era before the development of computer 
technologies), today the world has the opportunity to 
find hundreds of examples in a matter of minutes with 
the help of language corpora and work on them. Special 
search consists of several programs designed to extract 
information from the corpus, presenting statistical 
information and search results to the user in a 
convenient form. In order to clearly imagine what 
processes are taking place in the language, it is 
advisable to further expand the scope of the corpus, 
using not only written speech, but also oral speech 
material. With the help of such a corpus, it is possible 
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to draw clear conclusions about the changes that have 
occurred and are expected as a result of language 
development. 

A corpus search provides the user with the following 
results:  

1) the appearance of a given word in all its forms in 
different contexts;  

2) its place and variants in the lexical structure of the 
language;  

3) a list of words that can be combined with the given 
word;  

4) the frequency or statistics of the use of the same 
word by a particular writer;  

5) the original and figurative meaning of the word;  

6) the hidden model (possibility) of lexical use;  

7) the state of use in different periods of language 
development. 

The purpose of creating a national corpus. The large-
scale nature of the corpus guarantees the uniqueness 
of the information, ensures the full representation of 
all aspects of linguistic phenomena. Various types of 
information are located in the language corpus in their 
natural contextual form, which becomes the basis for 
its comprehensive and objective study.  A once-
compiled and prepared mass of information can be 
used many times by several researchers for different 
purposes. The corpus is the most modern, widely 
available programmed system for language research 
(monitoring word changes in the language, 
historicisms, neologisms, expansion and narrowing of 
meaning; monitoring the emergence of new 
phraseologisms), language learning, and dictionary 
creation. It is difficult to imagine today's theoretical and 
practical philology without a corpus. In linguistic 
research, when dealing with facts, material must be 
collected and systematize.  In carrying out such a large-
scale work, the corpus is a time-saving and labor-saving 
tool for the linguist. It is not only a tool that accelerates 
the technical process, but also an information system 
of a certain modern form of language, a system that can 
answer unexpected questions and pose a pressing 
problem that has not been posed before in linguistics. 

Type and nature of the material in the corpus. If we look 
at the proportion of texts in the existing corpora, we 
see that the contribution of fiction is 40%. This also 
includes memoirs, which are a genre whose linguistic 
features are between the artistic and journalistic style, 
and are more suitable for studying a living language. In 
the corpora of  European languages, fiction material 
accounts for 20%. For example, although there are 
more than 20 studies devoted to the study of the 
linguistic features of modern writers, it is difficult to say 

that they have yet fully studied this problem.  Because 
the change in the linguistic features of a particular 
writer's work cannot yet be considered a new 
phenomenon in the language. The most convenient 
tool for observing and studying such processes is a 
language corpus. Therefore, the content of the text is 
of great importance. The texts included in the corpus 
may consist of texts taken from the works of a single 
author or several writers, texts covering a certain 
period (several decades or centuries), contemporary 
texts on a specific topic, and contemporary texts 
reflecting the current state of language and society. 

CONCLUSION 

In conclusion, the exploration of national corpora 
within the field of world corpus linguistics highlights 
their indispensable role in capturing the complexities of 
language as it is used in real-world contexts. As 
linguistic research continues to evolve, national 
corpora provide essential data that not only reflect the 
unique characteristics of a nation’s language but also 
facilitate a deeper understanding of linguistic diversity 
and change. The integration of advanced technologies 
and collaborative efforts among researchers enhances 
the richness of these corpora, paving the way for 
innovative applications in education, computational 
linguistics, and sociolinguistics. However, the ongoing 
challenges of inclusivity and representation underscore 
the need for continued attention and adaptation in 
corpus compilation practices. Ultimately, national 
corpora stand as vital resources that enrich our 
understanding of language and its intricate relationship 
with culture and society, ensuring that linguistic 
research remains relevant and impactful in an 
increasingly interconnected world. 
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